3 Anno _ Abril e Maio 1898 N+30881

JORNAL D0S CRAOS

Revista de educacdo e ensino intellectual e profissional dos cegos
Premiada com a medalha de prata na Exposicd0 Industrial do Porto em 1897

IMPRESSA A CUSTA DO ESTADO

(d’esta publicaciio reverte a favor das <Officinas Branco Rodrigues»
no Asylo dos Cegos de Castellp de Vide

REDAGTOR || PREGO DO VOLUME
e || F —42
RANCO RODRIGUES 1 ahas numeros

s S o

REDACCAO

Livraria Catholica |
Roeio— Lishoa l

NUMERO COMMEMORATIVO

DO

QUARTO CENTENARIO DO DESCOZRIMENTO DA INDIA

0S DESCOBRIMENTOS DOS PORTUGUEZES

Antes do seculo xv 0 Oriente era apenas conhecido para os povos do
Occidente, por tradi¢des vagas e notlicias indecisas, que corriam acerca
das suas maravilhosas riquezas. Se se exceptuar a viagem de Marco Polo,
tudo o que d’essas longinquas terras se contava, mais pertencia ao dominio
da lenda do que a realidade.

Apesar, porém, do mysterio que envolvia esse mundo, ou antes talvez
por isso mesmo, para a Africa e para o Oriente se vollaram as attencoes
de Portugal, logo que as condi¢bes internas do paiz permitliram que se
pensasse em expedicoes de alem mar. Foi no reinado de D. Affonso IV
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(que, parece, se realisou a primeira tentativa de descobrimento, enviando-
se uma expedi¢ao as ilhas Afortunadas, as Canarias de hoje. Depois, a
partir da segunda dynastia, principiaram methodicamente as navegagoes
de exploracio & costa africana, patrocinadas pelo infante D. Henrique, e
mais tarde por D. Jodo II e D. Manuel.

Em 1418 Jodo Goncalves Zarco e Tristdo Vaz Teixeira descobrem a ilha
do Porto Santo. Em 1419 descobrem a ilha da Madeira. Em 1422 dobra-
se 0 cabo Nio. Em 1432 Velho Cabral descobre a ilha de Santa Maria.
Em 1434 Gil Eannes dobra o cabo Bojador. Em 1436 Affonso Baldaya
descobre o rio do Ouro. Em 1441 Nuno Tristdo descobre o cabo Branco.
Em seguida descobrem-se as ilhas de Cabo Verde e as ilhas de S. Thomé
e Principe. Em 1472 passam os portuguezes o equador. Em 1487 chega
Bartholomeu Dias ao Cabo das Tormentas. Dez annos depois, em 1497,
partia do porto de Lisboa uma esquadra commandada por Vasco da Gama,
a qual no anno seguinte, a 20 de maio, surgia no porto de Calicut, na
costa occidental do Indostao.

E o quarto centenario d’esta data memoravel que actualmente Portu-
gal e todo o mundo civilisado festejam, porque todas as nacbes europeias
se aproveitaram das vantagens que resultaram da descoberta do novo ca-
minho para a India.

Os portuguezes nas suas viagens de exploracio nio descobriram sim-
plesmente o continente indiano, e 0o modo de la mais commodamente se
chegar por mar. Em 1500 descobriram o Brazil, no continente americano
do sul, e em 1561 descobriram a Terra Nova no continente americano do
Norte. Alvares Cabral e Corte Real foram os protogonistas d’estes dois
importantes successos geographicos. Ainda os portuguezes descobriram os
Molucas, o archipelago de Sonda, a China, o Japdo, a Australia, e foi tam-
bem um portuguez, Fernio Magalhdes, quem fez a primeira circumnave-
gacao do globo.

0s descobrimentos, afora a gloria de que cobriram Portugal, transfor-
maram Lishoa no emporio commercial do mundo. Alem d’isso as riquezas
que do Oriente e da America vinham para a Europa augmentaram a pro-
priedade mobiliaria, fomentando grandes progressos em todos os ramos da
economia. A industria comecou a ter entdo os capitaes de que carecia,
para imprimir novo impulso & sua laborag¢io. Foi uma verdadeira revolugio
em todos os dominios da actividade humana, a produzida pelos descobri-
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mentos, que com tdao extraordinaria coragem e persistencia os portuguezes
levaram a cabo, ndio para sna exclusiva vantagem, mas para proveito do
mundo inteiro.

Z. Coxsicuient Peproso,

Professor de Historia, do Curso Superior de Letras de Lisboa,

JOURNAL DES AVEUGLES

Revue d'éducation et d'enseignement intellectuel et professionel des aveugles
Rédacteur—Branco Rodrigues

NUMERO COMMEMORATIE DU QUATRIENE CENTENAIRE DE LA DECOUVERTE DES INDES

LES DECOUVERTES DES PORTUGAIS

Avant le quinzieme siecle I'Orient n'était connu des peaples de I'Ocei-
dent que par les vagues traditions et les notices incertaines qui s'étaient
répandues sur ses richesses merveilleuses. Si Uon fait exception du récit
des voyages de Marco Polo, tout ce que I'on racontait de ces pays loin-
tains appartenait plutot au domaine de la légende, qu'a celui de la réalité.

Toutefois, malgré le mystére qui enveloppait ce monde étrange, et
peut-étre méme a cause de ce mystere, c'est vers I'Afrique et I'Orient que
I'attention du Portugal §’est tournée, aussitot que les conditions politiques
du pays lui permirent de penser a des expéditions maritimes.

Ce fut, a ce quil parait, sous Alphonse IV qu’ent lien le premier essai
de découverte, lorsquon envoya une expeédition aux iles Fortunées, les
Canaries de nos jours.

Depuis la seconde dynastie les navigations d’exploration de la cote afri-
caine commencerent a étre entreprises méthodiquement, aidées qu’elles
etaient par le Prince Dom Henrique, et plas tard par les rois Jean II et
Emmanuel.

Em 1418 Jean Goncalvez Zarco et Tristan Vaz Teixeira découvrent lile
de Porto Santo, et en 1419 celle de Madére. En 1422 on double le cap
Non. En 1432 Velho Cabral découvre I'ile de Santa Maria. En 1434 Gil
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Eannez double le cap Bojador. En 1436 Alphonse Baldaya découvre le fleuve
de I'Or, et en 1441 Nuno Tristan le cap Blanc. Puis, on découvre succes-
sivement les iles de Cap Vert, et celles de Saint Thomé et Prince.

En 1472 les Portugais dépassent I'équateur vers le sud. En 1487 Bar-
thélemy Diaz atteint le cap des Tourmentes. Dix ans' plus tard, en 1497,
une flotte quittait le port de Lisbonne, sous le commandement de Vasco
da Gama, et le 20 mai de 'année suivante elle mouillait dans le port de
Calicut, sur la cote occidentale de I'Indoustan.

C'est le quatrieme centenaire de cette date & jamais mémorable que le
Portugal, et avec lui toutes les nations du monde civilisé, célébrent main-
tenant, et cela parce que toute I'Europe a profité des avantages de la dé-
couverte d’'une nouvelle route de I'Inde, la route maritime.

Toutefois, les Portugais, dans leurs voyages d’exploration, ne se sont
point bornés & découvrir le continent de I'Inde, et la maniére la plus com-
mode d’y arriver par mer. En 1500 ils découvrent le Brésil, sur le con-
tinent méridional, et en 1561 la Terre Neuve sur le continent septentrional,
de I'Amérique. Alvarez Cabral et Corte Real sont les chefs des hardis na-
vigateurs a qui on doit ces importants événements géographiques.

Les Portugais ont encore decouvert les Moluques, I'archipel de Sonde,
la Chine, le Japon, I'Australie, et ¢’est aussi un Portugais, Fernam de Ma-
galhaens, qui le premier fit un voyage autour du globe.

Toutes ces découvertes, outre la gloire qui en est venue au Portugal,
changérent Lisbonne en un entrepdt commercial pour le monde entier.
Aussi les richesses de I'Amérique et de I'Orient sont elles venues accroitre
la propriété mobiliaire, encourageant en méme temps le développement
de toutes les branches de I'économie sociale. C’est depuis ces dates glo-
rieases que I'industrie a obtenu le capital dont elle avait besoin pour donner
4 son action un élan nouveau.

Ce fut une véritable révolution dans tous les domaines de activité hu-
maine, que celle produite par les découvertes accomplies par les Portugais
avec un aussi élonnant courage et un si remarquable. esprit de suite, non
pas a leur avantage exclusif, mais bien au profit du monde entier.

Z. Cossigrient Pepnoso,

Professeur d'Histoire du Cours Supérieur de Lettres, de Lishonne.

Traduit en frangais par A. R. GoxgaLves Viansa.
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GIORNALE DEI CIECHI

Rivista d’educazione ¢ d'insegnamento intellettnale ¢ professionale dei ciechi

Redattore—Branco Rodrigues

NCMERO COMMEMORATIVO DEL QUARTO CENTENARIO DE LA SCOPERTA DELL'INDIA

LE SCOPERTE MARITTIME DEI PORTOGHESI

Innanzi al decimoquinto secolo I'Oriente era conosciuto dai popoli
dell’Occidente, appena per quelle incerte tradizioni e indecise notizie in
corso sopra le sne maravigliose richezze. Tranne il viaggio di Marco Polo,
tulto cio che si raccontava di cotesti lontani paesi apparteneva piuttosto
al dominio della leggenda che a quello dei fatti.

Ma, ad onta del mistero che inviluppava quel mondo, forse per siffatto
mistero, verso I'Africa ¢ I'Oriente s’era volta l'attenzione di Portogallo,
allorché le condizioni interne della patria gli permisero occuparsi di spe-
dizioni marittime.

Nel regno di Alfonso IV pare che sia stato realizzato il primo tentativo
di scoperte marittime, coll'inviare una spedizione alle isole Fortunate, le
Canarie dei nostri giorni.

Pin tardi, dalla seconda dinastia in poi, hanno cominciato metodica-
mente le navigazioni dei portoghesi alla costa africana, patrocinate dal
Principe Don Enrico, e poscia dai re Giovanne II ed Emmanuele.

Nel 1418 Giovanne Goncalvez Zarco e Tristano Vaz Teixeira scoprono
Iisola di Porto Santo, nel 1419 quella di Madeira. Nel 1422 oltrepassano
il capo Non. Nel 1432 Velho Cabral scopre l'isola di Santa Maria. Nel 143%
Gil Eannez oltrepassa il capo Bojador. Nel 1436 Alfonso Baldaya scopre
il fiume dell’Oro. Nel 14%1 Nuno Tristam scopre il cabo Bianco. Poi, le
isole di Capo Verde e di San Tomé e Principe sono scoperte anch’esse.

Nel 1472 i portoghesi passano I'equatore. Nel 1487 Bartolomeo Diaz
giunge al capo delle Tormente. Dieci anni erano appena scorsi, quando,
nel 1497, sotto gli ordini di Vasco da Gama, lasciava il porto di Lisbona
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una flotta, che nel venti maggio del anno seguente arrivava al porto di
Calicut, sulla costa occidentale del Indostan.

Il Portogallo celebra adesso il quarto centenario di quella data memo-
rabile, e con lui tutto il mondo civilizzato, perché ogni nazione dell Eu-
ropa ha profittato de’ vantaggi ottenuti dalla scoperta d'una nuova via verso
I’India, la via marittima.

[ porthoghesi nei suoi viaggi di esplorazione non hanno solamente sco-
perto il continente indiano, e il modo d’andarvi pitt agevolmente per mare.
Nel 1500 scoprirono nel continente americano del mezzogiorno il Brasile,
e nel 1561 la Terra Nuova nel continente americano settentrionale. Alvarez
Cabral e Corte Real sono stati i protogonisti di questi due importanti eventi
geografici.

Anche i portoghesi sono quelli che hanno scoperto le Molucche, I'archi-
pelago di Sonda, la Cina, il Giappone, I’Australia, e un portoghese, Fernan
de Magalhaens, ¢ stato il primo che ha compito la navigazione attorno al
globo.

Le scoperte marittime, oltre la gloria che hanno recato a Portogallo,
cangiarono pure Lisbona nell’emporio commerciale di tutto il mondo; e le
ricchezze che dall’America e dall’Oriente venivano ail’'Europa hanno aceres-
ciuto la proprieta mobile, eccitando grandi progressi in ogni ramo dell’eco-
nomia sociale. L'industria, dal canto suo, comincio a possedere il capitale,
del quale aveva bisogno per dare alla sua azione uno slancio nuovo.

E stala uma vera rivoluzione in tutti i dominii dell'umana attivita,
quella che fu prodotta dalle scoperte che, con un coraggio cosi straordina-
rio ed una perseveranza cosi ferma, i portoghesi hanno eseguite, non
giit per suo vantaggio solo, ma anche per profitto di tutto il mondo.

Z. Coxsterient PEproso,

Professore di Storia nel Corso Superiore di Lettere, di Lisbona,

Tradotto in italiano da A. R. Gongaryes Vianya,
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JOURNAL FOR THE BLIND

Review of education and intellectual training of the Blind

Editor—Branco Rodrigues.

COMMEMORATORY NUMBER OF THE FOURTH CENTENNIAL OF THE DISCOVERY OF INDIA

DISCOVERIES OF THE PORTUGUESE

Before the fifteenth century the East was but hardly known to the na-
tions of the West, by means of vague traditions and dubions accounts con-
cerning its marvelous riches.

With the exception of the travels by Marco Polo, everything related
about such far off lands pertained more to legendary than to actual reality.

Notwithstanding the mystery enveloping that remote world, or, who
knows, perhaps for that same reason, it was towards Africa and to the
Easl that the attentions of Portugal were mainly directed, so soon as the
internal conditions of the country allowed thoughts to turn on expeditions
beyond sea.

It was daring the reign of Affonso IV that the first attempt of discov-
ery appears to have been carried into effect by the fitting out of an expe-
dition to the Fortunate Islands, the Canary Islands of our times.

After that, counting from the second dynasty, the exploring voyages
to the African coast began in a methodical way under the patronage of
Prince Henry, and later on of Dom Jodo Il and Dom Manuel.

In 1418 Jodo Goncalvez Zarco and Tristdo Vaz Teixeira discover the
island of Porto Santo, and in 1419 they discover the island of Madeira.
In 1422 cape Nio is doubled. In 1432 Velho Cabral discovers the island
of Santa Maria. In 1434 Gil Eannes doubles cape Bojador. In 1436
Affonso Baldaya discovers Rio do Ouro. In 1441 Nuno Tristdo reaches
cape Branco. Subsequently the islands of Cabo Verde and those of San
Thomé and Principe are also discovered.

In 1472 the Portuguese cross the equinoctial line, and in 1487 Barto-
lomeun Diaz reaches cape of Storms. Ten years after, in 1497, a squadron
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under the command of Vasco da Gama sailed from the bay of Lisbon cast-
ing anchor on the 20th May of the following year before Calicut, on the
western coast of Industan.

It is the fourth Centennial of this memorable date that at the present
occasion the Portuguese nation and with her the whole civilized world so-
lemnize, because all European nations partook of the advantages that de-
rived from the discovery of the new route to India.

In their exploring voyages the Portuguese did not limit themselves
merely to the discovery of the Indian Continent and of the most commo-
dious way of reaching it by sea. In 1500 they discovered Brazil in the
South American Continent and in 1561 Newfoundland in the North Ame-
rican Continent; Alvarez Cabral and Corte Real playing the prineipal parts
respectively in these most important geographical events.

To the Portuguese is likewise due the discovery of the Moluccas, of
the Sunda Archipelago, of China, of Japan and of Australia, the first voyage
of circumnavigation of the globe being pelfurm(,d under the leadership

of Fernio de Magalhdes.

Such dlbLOYG[ILb, besides the glory they shed upon the Portuguese na-
tion, rendered Lisbon the trading mart of the world. Moreover, the riches
which poured into Europe from the East and from America increased mov-
able property, promoted great improvements in the whole range of econ-
omy, and the arts of industry began fo find the capital they stood in need
of, to give new impulse lo their development.

It was in truth a real revolution in all domains of human activity that
produced by the movement of discovery, achieved by the Portuguese with
such undaunted courage and perseverance, not for their sole and exclusive
advantage, but for the benelit of the whole world.

Z. Coxsierient Pepnoso
’

Professor of History in The High Cours of Letters, Lisbon.

Translated into English by J. C. Benkerey Corree.
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Jeitjchrift fir Blinde
Revue fiie die intelleftuelle Bildung der Blinden

Herausdgeber — Brance Robriguesd

Gedachtuidnunmmer ded vierten hundertjdbhrigen Fejted der Entdecung Judiend

Die Entdecungen der Portugiefen

Bor dem fiinfyehnten Jahrhundert war dag Morgenland den VolFern ded Oeci-
bentd nur durd) duntle Ueberlieferungen und unbeftimmte Nadhrichten bebannt, welde
in betreff feiner wunderbaven Reichtitmer im Umlaufe waren. Wenn man WMarco
Polos Neife ausnimmt, fo geborte alles, wad von diefen fernen Ldndern erydblt
wurde, mebr gum Gebict der Sage ald der Wirklicheeit.

Iroh ded Gebeimniffes, das diefe Welt umbiillte, oder vielmehr dedhalb felbft,
wenbdete fich jedoch die Aufmerffambeit Portugals auf Afrifa und auf vad Morgen=
fand, fobald die inneven Vedingungen ded Landed erlaubten, an diberfecijhe G-
peditionen ju denfen. G§ {dyeint, daj der erjte Entdedungdverfudy unter der Regie-
rung Alfons’ des Vierten in Erfillung ging, indem man e¢ine Erpedition nad) den
G lLictlicken, den beutigen Kanarifchent Jnfeln jandte.

Darvauf, von der weiten Dynajtie an, fingen die Entdedungéfabreen, welde an-
fang® von dem Pringen Heinvich und fpdter von Dom Jobann dem Jweiten und
port Dom Manuel unterfhiibt wurden, nady der Kiijte Afrifad methodifdy an.

Sm Jabre 1418 entdvectten Johann Gongalved Javeo und Jviftam Bag Teiyeiva
die Jnfel Porto Santo, Jm Jabre 1419 entdedte man die Infel WMadeiva. Jm
Sabre 1422 umjeqelte man dag Kap Nao. Im Jahre 1432 entdedte Velho Cabral
die Jnfel Santa Mavia, JIm Jabre 1434 umfegelte Aegidiud Eanney dad Kap Bo-
jadbor. Jm Jabre 1436 entdedte Alfond BValbaya den Fluf Duro. Jm Jabre
1441 entvedte Nuno Jviftam das Vorgebivge BVranco., Gleich davauf entdedte man
die Kapverdifchen Jufeln und die Infeln San Thomé und Principe.

Sm Jabre 1472 pajfierten die Portugiefen die Linie. Im Jabre 1487 erveichte
Vartholomdaus Diag dad Vorgebirge der Stitme. Jm Jahre 1497, oder jebhn Jabre
fpdter, fegelte von bem Hafen Liffabond cine Esfadre ab, die, von Vafeo da Gama
fommanbdiert, im folgenden Jahre am ywangigiten Mai nad) dem Hafen Kalifut, der
Weittiifte Indiend, gelangte.

e 2l
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Died ijt vad vierte Jabrbundert feit dicfem denfrotirdigen Datum, weldhes Por-
tugal und die ganje civilifievte Welt gegemwdrtiq feievn; denn alle envopdijche Na-
tionen madyten jich die Vorteile ju Nube, welde auf die Cnutdedung des neuen
Weges nadh Judien exfolgten.

Die Portugicjen entdecdten auf ibren Fovjhungsveifen nicht nur den indijdhen
Kontinent, fondern auch die Avt, nady demjelben bequemer jur See ju gelangen.
Jm Jabre 1500 entvedten fie Vrajilien tm amerifanifchen fuvlichen Kontinent, und
im Jabre 1561 Neufundland im amerifanijchen nordlichen Kontinent, Alvarey Cab-
val und Govte Neal waren die Helden dicfer poei widtigen geograpbijthen Crfolge.

Die Portugicfen entdecten auch die Moluffifdhen IJufeln, die Sunda=Infeln,
Gbhina, Japan, Aujivalien, und Ferdinand de Magalbacns machte die exjie MNeife
um die Grde,

Die Cutdectungen vevwandelten Liffabon in den evften Handeloplap der Welt,
auger dem Rubm, welchen fie Portugal evwarben. Ueberdies vermebrten die Neid-
tumer, weldbe aus dem Morgenlande und Amerifa nad)y Guropa ibergingen, das
Mobilimvermogen, indem fie qrofe Vorfdritte in allen Oefonontieyweigen befor
vertert, Der Gererdfleif fing mn an, die Kapitalien 30 befommen, welche e
brauchte, wm evmuntert ju werden. €8 war cine wabve Wmvdljung, die in allen
Sebicten der menfcblichen Ibdatigheit bervichte nuo aus den Entdedungen entjtand,
weldye vou den Portugicfen mit jo ungemeinemn Mut und VebavelichFeit nidht nuy
au ibrem Worteile, jondern ju dem der gangen Welt abgejdhloffen wurden.

3. Ceonjiglicri Pedrefo,
Profefier der Gefchichte an der hiftevifdphilefephifden Fafultat ju Liffabon.
Aus dem Portugiefijden ins Deutide nberfesst von A, Aypell.

= e

SYSTEMA BRAILLE
ALPHABETO E NUMERAGCAO

A primeira gravara que acompanha este numero do Jornal dos Cegos, representa a
dapla applicagio do Systema Braille para a escripta da linguagem e dos signaes mathe-
maticos. : :

Por baixo de cada uma das letras impressas a negro, acha-se um conjuncto de seis
mareas de pontos collocados horizontalmente dois a dois e formando, por consequencia,
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tres linhas. As letras salientes sio determinadas pelo numero e pelo logar relative dos
pontos tracados nas mareas, as quaes nio teem, como se vé, outro fim sendo o de indiear
as posicoes relativas que devem occupar os pontos salientes. Estes pontos sdo tracados
segundo convencées que se gravam facilmente na memoria. Assim, as dez primeiras letras
s6 occupam as duas primeiras linhas. Para formar uma segunda serie de dez letras eol-
loca-se uniformemente um ponto na terceira lmha, por baixo do primeiro ponto da pri-
meira linha, Uma terceira serie de dez letras obtem-se pelo addicionamento de um segundo
ponto na terceira linha; mina quarta serie obtem-se pela suppressio, na terceira linha, do
primeiro ponto. Finalmente, os signaes de pontuacao escrever-se-hdo exclusivamente na
sequnda e lerceira linhas,

0 signal * collocado antes de qualquer letra do alphabete indica que ella é maiuseula.

Para se escrever serve-se de um punecdo e de uma regua metallical onde estio dis-
postos em linhas uns orificios em 3 millimetros de largura e 6 de altura, separados por
um intervallo de 2 millimetros, de tal modo que quatro pontos tracados, quer na parte
superior, quer na parte inferior da figura, formam sempre um quadrado perfeito.

A regua metallica adapta-se a uma lamina de madeira ou de metal com ranhuras;
colloca-se o papel debaixo da regua, e o punccdo carregando sobre a ranhura produz os
ponlos salientes no papel.

Como o papel deve estar voltado, coneebe-se que a letra é tracada ao inverso da
maneira como se apresenta d vista na nossa gravura,

Emquanto d applicacio do Systema Braille ao caleulo, devemos fazer as seguintes
notas, que correspondem aos numeros de chamada indicados na gravura.

1) As dez primeiras letras represenlam os algarismos; mas so teem esse valor quando
sio precedidas do signal

Ez.: 1850 escreve-se

2) Os signaes arithmeticos ou algebricos :, i, <, >, -, —, ><, / ou : e ==, cuja
indica¢do se acha por baixo da terceira linha de pontos, empregam-se segundo o uso or-
dinario.

R
Ex.:a:b:e:d SR A - T S 0T
ou o b 5 ete.

' A Livraria Catholica, Roeio, Lisboa, encarrega-se generosamente de receber qualquer encommenda d'estas
reguas, ou de quaesquer apparelhos para uso dos cegos, que se obteem na Institution des Jeunes Aveugles, de Paris.
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0 4 e o 1 s6 servem de parenthesis nos caleulos algebricos, porque o parenthesis or-
dinario é empregado para representar o signal de igualdade =

Ex: (a+b)e=x

&) O signal do expoente colloca-se depois do algarismo que representa a sua desinencia,

Ex.: A3 escreve

5) 0 v (radical) e o coefficiente collocam-se depois das suas indicacdes e antes da
letra.

Ex.: |/ a

e JA esereve-se

NOTACAO MUSICAL BRAILLE

A gravura que publicimos comprehende a applicacio completa do systema dos pontos
salientes 4 notacdo musical, de modo que possa escrever-se a musica sem claves e sem
paula.

A simples inspee¢do da gravura se reconhece que as notas de musiea sio representadas
pelos signaes de que os cegos se servem para escreverem as letras d, e, f, g, h, 1, J.

Daremos as explicacdes indispensaveis para a comprehensio do systema,

Os numeros indicados na gravura correspondem aos paragraphos seguintes; estes, lidos
com altencdo por qualquer pessoa que tenha conhecimento da arte da musica, bastam,
cremos, para lhe explicar todo o systema e habiliti-la a ensinar os eegos com facilidade.

1) Deve-se notar que se indicam do mesmo modo uma semibreve ou uma semicol-
cheia, uma minima ou uma fusa, uma seminima ou uma semifusa. Este duplo emprego
niio péde levar a Brro, visto que o compasso obsta a todo e qualquer equivoco. O mesmo
diremos para os signaes de pausa.

2) Os signaes de oitavas collocam-se sempre antes da nota de que fixam o logar na
escala musical. Collocam-se diante da primeira nota de um trechos e ndo se tornam a col-
locar senfio diante das notas, que, saindo da oitava em que se acham as suas precedentes
immediatas, estio d’ellas distantes mais de uma terca, isto é, que estio distanles uma
quarta, quinta, sexta ou setima, ete: tornam-se a collocar tambem diante de uma nota que,
apesar de ficar na mesma oifava em que esta a que a precede, se acha distante d’ella uma
sexta ou uma setima.
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3) Quando se apresenta um bemol dobrado ou um sustenido dobrado, dobra-se
o signal.

&) Os signaes de accordes collocam-se sempre depois da nota fundamental do accor-
de: a nota fundamental recebida é nota inferior para todas as partes que se escrevem
para os videntes na clave do fa, e a nota superior para lodas as parles que se escrevem
na clave do sol. Quando se apresentam as 9.2%, 10.%5, ete., retomam-se os signaes de 2.2,
3.5, ete., que se fazem preceder do signal de oitava em que se acham situadas as notas
que representam,

3) A dedilhagdo, o picado, a pontuagdo e a dupla pontuagdo pdem-se sempre depois da
nota a que pertencem.

6) O signal da tresquialtera colloca-se antes da 1.* nota de um grupo, e se houver
uma grande quantidade d’ellas, dobra-se o signal diante do 1.° grupo, depois sé se repete
antes do ultimo.

7) O signal de ligagdo colloea-se entre as nolas ligadas, mas, se houver uma longa
serie d'ellas, dobra-se o signal entre as duas primeiras, o qual se repetiri antes da
ultima.

8) Para indicar a expressio empregam-se as iniciaes dos nomes de suas variagdes,
que se lem sempre o cuidado de fazer preceder do signal de palavras, para que se saiba
bem que ndo sio notas; depois do signal de expressio pée-se o signal de oitava da nota
que segue, o que annuncia o acabamento das palavras.

9) Os signaes &, tr, apojaturas collocam-se antes das notas a que pertencem e do-
bram-se como os signaes de ligacdes, numero 7-acima.

10) O signal de repetido ou repetigio serve para representar um tempo ou um com-
passo, que se repete uma ou duas vezes a seguir, renova-se tantas vezes quantas o tempo
‘ou 0 compasso se reproduzir. Quando diversos compassos recomegam, colloca-se depois
da passagem um signal que indique o numero de compassos a repetir. Se se devem reco-
megar os dois primeiros compassos do trecho, indiea-se por um primeiro signal quantos
compassos é necessario voltar atrds, e por um segundo quantos compassos € necessario
tomar do primeiro numero.

11) Chama-se marcha, em harmonia, uma longa serie de nolas agrupadas ¢ ana-
logas, formando um especie de periodo; cada grupo chama-se entio membro da marcha.
Quando se apresentam marchas, pode-se ds vezes, com grande vantagem, para o espaco e
rapidez da leitura, dispensar escrevé-las por inteiro. Depois de ter eseripto os dois ou
tres primeiros membros, colloca-se um bequadro que se faz seguir de um a, b, ou ¢, efe.,
posto na 2.2 linha, e que, tomando entio o valor de algarismos, indica o numero de
compassos que a marcha deve durar. Um apostropho depois de um bequadro indiea
que a marcha ndo dura senio wma parte do compasso. Depois passa-se ao ultimo mem-
bro que se faz preceder do signal da oitava, 4 qual pertence a sua primeira nota. —
O bequadro, assim acompanhado de um algarismo ou numero, toma o nome de signal de
marcha.

12) Quando um grande numero de notas do mesmo valor se apresenta com fre-
quentes mudangas de oitavas, pode-se entdo, para poupar espago, empregar provisoria-
mente um novo systema ae qual se deu o nome de substituigdo.
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Para fazer conhecer esta mudanca de systema, basta eserever o signal da oitava mais
baixa até onde desce o trecho indicado, escrever depois d’este signal de oitava um suste-
nido, em seguimento indicar o valor em que se deve executar esse trecho. Os signaes de
2.0, 3.0 ke dedo, 2.0 e 3.0 dedo dobrado, indicam respectivamente as colcheias, semicol-
cheias, fusas, semifusas e seminimas; n'este caso os antigos signaes dos valores tornam-se
algn.ws de oitavas da subslituicdo; assim, os antigos signaes das colcheias, minimas, se-
mibreves e seminimas, tomam-se os signaes da 1.2, 2.2, 3.2 ¢ &.2 oitava da extensdo do trecho
assim eseripto. Se no deccorrer da substitui¢cio se encontrarem accidentalmente notas de
outros valores, indica-se depois de cada uma d'estas notas o valor que ellas devem ter,
pelos signaes do valor da substituicio que se tem o cuidado de dobrar, para que se nio
tomem por indicagoes de dedilhaciao, depois o trecho de valores iguaes retoma o seu curso
até que um signal de oitava indique o fim.

13) Os signaes de 2.0, 3.2 e &.° dedos, sendo dobrados, servem para reduzir o valor
que as precede em colcheias, semicoleheias e fusas.

14) Esle signal chama-se copula e indica que as notas que se toeam ao mesmo lempo,
quer com a mdao direita, quer com a mao esquerda, sio de valor desigual.

COMMEMORAGAO DO QUARTO CENTENARIO DO DESCOBRIMENTO DA INDIA

A redacgio do Jornal dos Cegos, para commemorar a celebracio do

quarto centenario do descobrimento da India, resolveu publicar um nu-

mero especial, impresso em relevo pelo systema Braille, e escripto em
portuguez, francez, italiano, inglez e allemdo, que serd enviado a todos os
institutos de cegos que existem no mundo, acompanhado do presente nu-
mero.

Insere o artigo sobre os Descobrimentos dos Portuguezes, escripto expres-
samente para este Jornal pelo erudito professor de Historia do Curso Su-
perior de Letras, o sr. Z. Consiglieri Pedroso, e as respeciivas tradnccoes
em francez, italiano, inglez e allemao.

A revisao foi confiada ao sr. A. R. Goncalves Vianna.

Foi escripto em alphabeto Braille pela benemerita typhlologa a ex.™
sr.* D. Maria da Madre de Deuns Pereira Coutinho, e stereotypado por um
processo applicado pelo sr. Duarte Fernando Pinto Malaquias, dll‘@llOI‘ das
Officinas de Fundi¢io da Imprensa Nacional.

Este numero publica a Marcha Triumphal do Centenario, para piano, do
compositor portuguez Oscar da Silva, impressa em relevo.
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Foi escripta na notagdo musical de Braille, por M. Jamet, profeasor for-
mado pelo Instituto dos Cegos, de Paris.

E a primeira obra que se publica em Portugal em relevo, pelo systema
Braille, para leitura dos cegos.

O numero do Jornal des Cegos, impresso em relevo, ¢ acompanhade do
presente numero, que contém a explicacdo do Systema Braille (alphabeto,
numeracao e notacao musical), de forma que qualquer pessoa que desco-
nheca o systema de escripta em relevo de Braille, pode facilmente tomar
conhecimento do referido systema e ler o que estd escripto em relevo.

As duas gravuras em relevo e a negro que vao insertas n’este jornal,
foram compostas typographicamente.

COMMEMORATION DU QUATRIEME CENTENAIRE DE LA DECOUVERTE DES INDES

La rédaction du Jornal dos Cegos, afin de commémorer la eélébration du quatriéme
centenaire de la déconverte de I'Inde a résolu de publier un numéro spécial, imprimé en
reliel dapres le systeme de Braille, éerit en portugais, francais, italien, anglais et alle-
mand, lequel sera envoyé, en méme temps que ee numdéro, & tous les Instituts d’aveugles
dans le monde entier.

Ce numéro publie une Marche Triomphale pour piano, du compositeur portugais
Oscar da Silva, imprimée en relief.

Elle a été éerite dans la notation musicale de Braille par M. Jamel.

On prie toutes les personnes & qui ce numéro du Journal des Aveugles sera offert,
d’en accuser la réception—Rédaction du Jornal dos Cegos, Rocio, Lishonne—Portugal.

COMMEMORAZIONE DEL QUARTO CENTENARIO DELLA SCOPERTA DELL' INDIA

La redazione del Jornal dos Cegos ha risolto, per commemorare il quarto centenario
della seoperta dell” India, di publicare un numero speziale stampato in rilievo, secondo il
sistema di Braille, seritto in portoghese, francese, italiano, inglese e tedesco, il quale dal
presente numero accompagnato, sarh spedito a tutti gli istituti di ciechi nel mondo.

In questo numero si trovera in rilieyvo una Marcia trionfale per piano del maestro
portoghese Oscar da Silva. Fu seritta nella notazione di Braille pel Sign. Jamet. |

Si pregano tutle le persone a cui sara offerto questo numero del Jornal dos Cegos,
d’aceusarne la recezione — Redazione del Jornal dos Cegos, Rocio, Lishona— Portogallo.



248 JORNAL DOS CEGOS

COMMEMORATION OF THE FOURTH CENTENNIAL OF THE DISCOVERY OF INDIA

The Editor of the Jornal dos Cegos, in order to commemorate the celebration of the
fourth Centennial of the discovery of India, has resolved to publish a special number em-
bossed for the Blind, according to Braille’s system, in the Portuguese, French, Italian,
English and German languages, which, together with the present number, will be sent to
all the Institutions for the Blind throughout the world.

This number publishes a Triumphal March for Piano, by the Portuguese composer Oscar
da Silva, printed in relief. 2

It was written in Braille’s musical notation by Mr. Jamet,

Parties to whom this copy of the Jornal dos Cegos has been forwarded are requested
kindly acknowledge receipt of the same to the following address: Redac¢io do Jornal
dos Cegos, Rocio, Lishoa—Portugal.

Geddchtnisfeier ded vierten Jahrhbundertd der Entdedung JIndiend

Bur Grinnerung an bad vierte hundertjahrige Fejt der Cutdefung Jndiensd, hat die Redaftion
per Jeitfdrift fior Vlinde befdloffen. eine befondere, nady Braille'jdhem Syjtem gedrudie und
auf portugiefifd, frangéfijd), italienijd), englifd) und deutjd gejbriebene Jummer heraudzugeben,
weldye famt bdiefem Hefte in alle, in der gangen Welt vorhandene Blindenanjtalten iberjandt
werbden wirbd.

Diefe Nummer enthalt einen von dem portugiefifen Tondiditer Ofcar da Silva componierten
und von Herrn Jamet nady Braille’jhem Syftem abgefdiriebenen Triumphmarid fir Clavier.

Man bittet alle Perfonen, weldyen diefe Nummer der Jeit{drift fiar BVlinde dbavgeboten
witd, um den Empfang derfelben ju befdeinigen, einen Brief an die Nedaktion des Jovrnal dos
Gegod zu adreffiven: Rogio, Liffabon— Portugal.

——.YCe——

Pede-se a todas as pessoas a quem for offerecido o numero em relevo do Jornal dos
Cegos, o favor de accusar a recepgio a redaecdo do Jornal dos Cegos, Rocio, Lishoa.

Este numero do Jornal dos Cegos, commemorativo do quarto Centenario do Des-
cobrimento da India, vende-se avulso por 500 réis.

0 mesmo numero, impresso em relevo, niio é exposto 4 venda nem se distribue
aos assignantes.

E destinado a ser offerecido aos Institutos de Cegos do Universo e ags typhlo-
logos portuguezes e estrangeiros.

36 — Inprensa Nacionar— 1898



